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W POPRZEDNIE]J CZESCI

W Aurelii Drzewickiej zakochuje si¢ Filip Rapacz — przed-
sigbiorca budowlany. Kobieta odrzuca jego oferte matrymo-
nialng. Aurelie pochfania opieka nad Teodozja i Stanistawem
Litworami, ktérych Emilia powierzyta jej na lozu $mierci.

Seweryn Adamczyk umiera, zostawiajac cigzarng zong
i trzy cérki niemalze bez $rodkéw do zycia. Z pomoca przy-
chodzi przyjaciétka oraz Drzewiccy, zabierajac wdowe wraz
zsierotami do swego domu. Zuzanna z rodzing wyprowadza
si¢ do Lwowa i ucina kontakty z Matylda oraz Aurelia.

Stas sprawia Aurelii problemy wychowawcze, a Teo-
dozja jest zazdrosna o wzgledy swej opiekunki. Chlopak
jest niesforny i wciaz dokucza Nikiforowi, synowi ubogiej
Rusnaczki. Kiedy Filip ponownie o$§wiadcza si¢ Drzewickiej,
kobieta wyraza zgode. Krétko pézniej umiera Ksawery, po-
zostawiajac adopcyjnej cérce caly majatek.

Eudokia ciezko pracuje, by utrzymac siebie i synka. Uwa-
za, ze chlopak jest uzdolniony plastycznie po swym ojcu
malarzu. Kupuje dziecku kredki, by zacheci¢ go do dalszego

rysowania.
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Klara Bogusz obwinia Aureli¢ o $mieré Emilii i buntuje
przeciwko niej miodych Litworéw.

Matylda rodzi syna Mateusza. Ojcem chrzestnym chlop-
ca zostaje Witalis Juraszko, przybrany brat Aurelii. Mezczy-
zna zakochuje si¢ w Adamczykowej i zyskuje jej wzajemnosc.

Mtodzi Litworowie przysparzaja Aurelii coraz wigkszych
zmartwien. Pewnego dnia Sta$ zarzuca ciotce, Ze to z jej
winy doszlo do katastrofy w tartaku, a ona przygarne¢ta
jego i siostre z poczucia winy. W domu wybucha awantura.
Zdenerwowany na chlopca Filip zachowuje si¢ nieostroznie
i ulega wypadkowi.

Aurelia odkrywa, ze Stanistaw regularnie dreczy Niki-
fora. W imieniu podopiecznego przeprasza Eudokig.

Stanistaw wyjezdza do Tarnowa, by tam kontynuowac
nauke. Teodozja debiutuje towarzysko i wywoluje skandal,
pojawiajac si¢ w teatrze w stroju niestosownym dla pan-
ny. August Orzechowski czyni jej niemoralne propozycije.
Litworéwna wzbudza zainteresowanie J6zefa Trelewicza,
mlodego lekarza, lecz okazuje mu wzgarde. Pewnego dnia
podczas samotnej przejazdzki Teodozja spotyka Orzechow-
skiego. Me¢zczyzna znowu ja zniewaza. Po powrocie do
domu zdenerwowana dziewczyna wytadowuje frustracje¢ na
Aurelii. Obwinia j3 o $mier¢ swoich rodzicéw i zostawia, gdy
zemdlona ciotka upada na podloge. W przyplywie zlosci
Litworéwna udaje si¢ do swego rodzinnego domu, ktéry
od lat pozostaje niezamieszkany. Przypadkowo odkrywa,
ze to jej rodzice stali za $miercia Jana i nastawali réwniez

na zycie Aurelii.
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STRACHY

Rok 1908

Powroznik

Matylda krazyta nerwowo po przytulnej bawialni. Jak nigdy
wezesniej pozostawala nieczula na urok pomieszczenia, kté-
re przed laty urzadzata z wielkim zaangazowaniem i troska
o szczegoly. Raz po raz gladzita dionig delikatnie uwypu-
klony brzuch, w ktérym dojrzewal pierwszy, nieco spdz-
niony owoc malzenskiej mifosci. Historia si¢ powtdrzyta:

Juraszkowie dos¢ dlugo bezskutecznie starali si¢ o potomka

i dopiero zmiana otoczenia przystuzyla si¢ ich poczynaniom.
O ile pierwsze dziecko Matyldy i Seweryna zostalo poczete

w Krynicy, to potomek Witalisa zostal powolany do zycia

podczas karnawalu w Krakowie. Kazde z maleristw bylo

efektem piecioletniego pozycia.

Oczywiscie Matylda nie ujawniala swych przemyslen
przy Witii, nie chciala bowiem sprawia¢ mu przykrosci
wspomnieniami o pierwszym malzenstwie. Wyczuwala,
ze $lubny miewa czasami problem z poczuciem wlasnej war-
tosci. Chociaz zwykle takie mysli gniétt w sobie, niekiedy
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z jego wypowiedzi dawalo si¢ wywnioskowa¢, ze uwaza si¢
za kogo$ gorszego od jej pierwszego meza: za obywatela
drugiej, moze nawet trzeciej kategorii. Kogo$, kto wszed!
na salony przez kuchenne drzwi i nigdy nie wyzbyl si¢
tak do konica ani chlopskich nalecialo$ci, ani komplekséw
zwigzanych z brakami w wyksztalceniu. Matylda starata
si¢ jak najdyskretniej pracowaé¢ nad manierami ukocha-
nego, by z jednej strony kontynuowa¢ dzielo rozpoczgte
przez przyjacictke, a z drugiej nie da¢ odczu¢ Witalisowi,
ze uwaza si¢ za chocby odrobing lepsza od niego. Chwilami
przypominalo to stapanie po kruchej lodowej tafli, gdyz
mezczyzna byl przewrazliwiony na tym punkcie.

Tego dnia jednak to nie ogtada Witalisa zaprzatata uwage
mezatki. Wlasciwie Matylda sama nie potrafitaby stwier-
dzi¢, co jest rzeczywistym zrédlem niepokoju dreczacego
ja od samego rana. Miala nieprzyjemne przeczucie, ze stanie
si¢ co$ zlego. Usilowala zdusi¢ w zarodku uczucie strachu,
ktére oplatalo jej serce mocnymi mackami, lecz wysitki
byly daremne.

Glupia jestem! — wzdychala cigzko. — Ilekro¢ spodziewam
sig dziecka, popadam w histeryczne nastroje. 1o mi sig chee smiac,
to plakac. Swz'gty by ze mng nie wytrzymal.

Ostatecznie uznala, Ze meczy ja bezczynnosé i to wlasnie
nuda wywoluje dziwaczne rozmyslania. Juraszkowa zwolata
wiec dzieci i zabrala cale towarzystwo do ogrodu.

Miodsze pociechy, czyli blizniaczki Wistawa oraz Izabe-
la, od razu skorzystaly z okazji, by czmychna¢ wraz z Ma-
teuszkiem do babci Juraszkowe;.

Dzieci Matyldy nigdy nie okreslaly Paraski innym mianem.
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Do poczciwej Eemkini Igneta takze Konstancja, ale cho¢
ciggnelo ja ku stojacej po sasiedzku chyzy, zostala z matka,
by pod jej okiem doskonali¢ si¢ w sztuce haftu na kanwie.
Zdecydowanie wolalaby spedzi¢ wesole popoludnie wsréd
krewnych swego ojczyma, ktérego z szacunkiem i miloscia
nazywala tatka, lecz mama wymagala od niej pracy przy
robétkach recznych przynajmniej przez dwie godziny dzien-
nie. Z tego powodu trzynastolatka zazdro$cilta Teosi, wobec
ktérej ciocia Aurelia byla znacznie poblazliwsza.

Przeciez jak w przysziosci bedg potrzebowala hafciku lub
koronki do sukienki, to je sobie kupig w sklepie galanteryjnym
pana Zygmunta —zzymala si¢ w duchu, dzgajac igla w roz-
pigte na tamborku plétno, cho¢ dobrze wiedziala, ze za-
kupy u Wrzesniowskiego® to zdaniem matki niepotrzeb-
ny zbytek i luksus. Znany w Krynicy kupiec sprowadzal
wysokiej jakosci towary wprost z Wiednia, zaspokajajac
gusta najwybredniejszych klientéw i rozbudzajac marzenia
mniej zamoznych mieszkancéw okolicy. Na glos Konstancja
wolala nie wypowiada¢ takich mysli, matka byla bowiem
do$¢ surowa i nieublagana. Weigz podkreslala, ze chociaz
rodzina meza jest dos¢ specyficzna i Matylda szczerze ja ko-
cha, to zamierza wychowac¢ swoje cérki na prawdziwe damy,
ktére w salonach beda sie zachowywaly réwnie swobodnie
jak w paradnej izbie Juraszkéw. Swobodnie, co nie oznacza,
ze nieokrzesanie. Ponadto Ze nauczy je wszystkich zaje¢
przydatnych w prowadzeniu eleganckiego, acz skromnego
gospodarstwa domowego. Nikt bowiem nie jest w stanie

* Zygmunt Wrzesniowski — posta¢ autentyczna.
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przewidzied, jakie umiejetnosci moga si¢ przydaé dziew-
czgtom w przyszlosci. A na ksiecia z bajki raczej zadna
nie powinna liczy¢. Co wigcej, kobieta musi wykazywaé
przynajmniej odrobine zaradnosci zyciowe;.

Oczywiscie Konstancja nie miala pojecia, ze matka
méwi o tym wszystkim na bazie wlasnych doswiadczen
i przywolujac z pamieci swa bezradno$¢ po $mierci pierw-
szego me¢za. Tamte wydarzenia uprzytomnily Matyldzie,
ze wezeséniej zyla w bafice mydlanej: kruchej i nieodporne;
na przeciwnosci losu. Zamierzala wigc tak wychowac swe
dzieci, by radzily sobie w kazdej sytuacji.

Poréwnujac siebie i Teodozje, cho¢ moze nie byt to naj-
lepszy przyklad z uwagi na réznice wieku, Konstancja
zauwazala, Ze Teosia ma nieporéwnywalnie wigcej swo-
body. A kiedy prébowala si¢ buntowaé, matka od razu ga-
sifa ja stwierdzeniem, ze po pierwsze, Teosia jest starsza,
po drugie, wychowuje ja ciotka, a nie rodzona matula, a po
trzecie, panna pochodzaca z tak zamoznej rodziny zawsze
moze liczy¢ na wigkszg wyrozumialo§é ze strony otoczenia,
gdyz jest os6bka nader pozadang w towarzystwie. A ponie-
waz Aurelia ustanowila dla podopiecznej dos¢ wysoki posag,
ludzie wybacza jej znacznie wigcej niz Konstancii, dla ktérej
jedynym wianem bedg cnota, dobre maniery i jakas niewiel-
ka sumka, bowiem po rodzonym ojcu Adamczykéwnom
nie zostalo prawie nic. Matka dos§¢ czgsto o tym wspomi-
nala. Nie omieszkiwala przy tym dodawa¢, ze wszystkie
umiejetnosci, jakie posiadzie panienka bedaca w jej sytuaci,
mog3 okaza¢ si¢ bardzo przydatne. Dobrze byloby bowiem,
gdyby Konstancja potrafila jak najwigcej. Zwlaszcza gdyby

I0
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przy wyborze meza kierowala si¢ porywami serca — te sg
bowiem mimo wszystko istotne. Owszem, rozsadek jest
wazny w kazdej sytuacji. Ale o wiele wazniejsze jest szczgs-
cie i wzajemny szacunek.

Panienka wielokrotnie zauwazala, Ze wypowiadajac te
slowa, matka zawsze zerkala z czulym u$miechem na swo-
jego meza. Juz teraz dziewczyna domyslala si¢, Ze mama
pozwoli jej, by samodzielnie wybrata sobie narzeczonego.
Konstancja wiedziala, jak istotna jest ta sprawa.

Kilka razy zdarzylo jej si¢c podstucha¢, gdy Aurelia zalita
si¢ matce, ze jej podopieczna z uporem rozglada si¢ za me-
zem, ktéry bedzie przede wszystkim dobrze sytuowany.
Przymioty duchowe zdawaly si¢ nie liczy¢ dla Teosi. Ciocia
martwila si¢ o przyszlos¢ dziewczyny. Ubolewala réwniez
nad tym, ze nie zdolala jej skloni¢ do nauki na pensji. Wy-
chodzila bowiem z zalozenia, ze wyksztalcenie jest bardzo
wazne nie tylko dla chlopcéw, ale réwniez dla dziewczat.
Twierdzila, ze czasy si¢ zmieniaja, a wraz z nimi zmie-
nia si¢ rola kobiety w spoleczenstwie. Wywalczenie przez
sufrazystki réwnouprawnienia oraz praw wyborczych dla
kobiet bylo zapewne kwestig czasu. O ile na wiele tematéw
kobiety rozmawialy ze sobg szeptem, to o dzialalnosci tych
pari matka i ciotka méwily glosno i wyraznie, jakby zale-
zalo im na tym, aby Konstancja i Teodozja jak najwiece;
zapamigtaly.

Trzynastolatka westchnela ciezko, gdy zrobit si¢ supelek
na kolorowej nitce. Miala szczere checi cisnaé kanwa i po-
biec w §lad za rodzenstwem. Z oddali widziata Mateuszka

siedzacego na kolanach Paraski. Dziewczynki usadowily
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si¢ po jej bokach. Babcia musiala opowiadaé co$ ciekawego,

poniewaz stuchali jej z rozdziawionymi buziami.

Paraske zawsze radowal widok mtodych Adamczykéw. Ko-
chala jednakowo wszystkie swoje wnuki: i te rodzone, i te
przybrane. Na réwni traktowala dzieci Dymitra, Eufrozyny
i Utyjanki oraz Aurelii czy Matyldy. Miata wielkie serce —
tak mawiali o niej bliscy.

Ostatnio mocno podupadla na zdrowiu, cho¢ liczyla
dopiero lat sze$¢dziesigt pie¢. Czula si¢ jednak zmeczo-
na zyciem. Z zalem wspominala czasy, kiedy byta o wiele
sprawniejsza. Ilekro¢ zachodzila do cerkwi, pytata Swicta
Przeczysta uwieczniong na ikonie, czemu akurat na nig tak
szybko spadla niedolezno$¢. Inne wiejskie baby byty bar-
dziej udreczone, musiaty ciezko pracowaé w polu oraz przy
domowych obrzadkach. Ona nie znala az tak mozolne;j
pracy, pszczoly dawaly niezle utrzymanie, a do roboty nigdy
nie brakowalo parobkéw. Odkad Dymitr przyprowadzil
do domu Anastazje, zyskata w synowej duzg wyreke. A kie-
dy na §wiat zaczely przychodzi¢ pierwsze wnuki zrodzone
z tego malzeristwa, mogla poswigci¢ si¢ wylacznie opiece
nad nimi, gotowaniu strawy i innym drobnym pracom. Nie-
kiedy myslala, Ze by¢ moze dlatego tak szybko opadla z sit,
bo nie zmuszala swego ciala do codziennego wysitku, jak
inne wie$niaczki.

Pocieszala si¢ jednak, Ze obnizong sprawnos$¢ rekom-
pensuje jej w pelni szacunek i przywigzanie bliskich. Dla
niej najwiecej znaczyly wigzi rodzinne. Nie bylo wigksze-

go szczgscia nad zgode pomiedzy ukochanymi osobami.
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Z synowymi nigdy nie powiedzialy sobie ztego stowa. Ani
z tg pochodzaca z lemkowskiej chyzy, ani z ta, co przy-
szta z salonéw i zrobila z Wasyla dzentelmena.

Dobry Big nam blogostawi — rozmyslala.

A skoro niezdatna juz byla do ci¢zszej pracy, przesiady-
wala przed chalupa, gdy pozwalata na to pogoda, i niaficzy-
ta wnuki oraz prawnuki. Znala chyba wszystkie okoliczne
klechdy, basnie i legendy. Dawno temu opowiadata je Aure-
lii oraz pozostalym swoim dzieciom. Teraz mogla przekazy-
waé je najmlodszym. A dzieciska jak to dzieciska — lubily jej
postuchaé. Niejeden raz same przymilaly si¢ o jakies bajanie,
cho¢ znaly na pamie¢ wigkszo$¢ tych historyjek.

Nie inaczej bylo tym razem. Gdy tylko Wisia oraz Iza
usadowily si¢ obok niej, zaraz zaczely prosi¢, aby wysnuta
jakas gawede.

— Babciu, opowiedz nam o pigknej pustelniczce — dopra-
szaly si¢ dziewczynki.

— Nie, nie! Tylko nie to! —wykrzyknat Mateusz. — Ja wolg
o smokach.

— Kiedy smokéw nie ma na §wiecie — odparta Paraska.
Nad niestworzone historie wolata rodzime opowiastki.

— No to chociaz o diable — dopominat si¢ maly. — Albo
o rozbéjnikach.

— Tak, tak! O rozbéjnikach be¢dzie najciekawiej — poparly
go z miejsca siostry, gdyz ta legenda stanowila kompromis
pomiedzy diablem a pigkng panng. Zawierala niezliczone
skarby i bogactwa, ktére dziataly na dziecigca wyobraznig.

— I ¢6z ja mam z wami zrobié, niebozatka? Opowiem

wam o ,wesolych chlopcach”, jak zwa prosci udzie zbéjcéw —

13



oznajmila Paraska, co od razu wywolalo krétki wybuch ra-
dosci, po ktérym zapadla petna skupienia cisza. — Dawno
temu ziemia nasza beskidzka roila si¢ od ubogich chiop-
kéw. Kazdemu z nich w komorze jeno myszy piszczaly,
wyjadajac resztki ziarna. Bieda byla, az strach, odkad
nad Lemkowszczyzng zapanowaly austriackie tapserda-
ki. Co si¢ tam ktéremu w polu nadarzylo, to rekwirowa-
to mu wojsko. Co ktos jakas wigksza monetg brzdeknat,
to go poborca podatkowy zgnebil. Nic wiec dziwnego,
ze w lesnych ost¢pach zaczeto zastawiaé zasadzki na bo-
gaczy podrézujacych dylizansami do Muszyny, Zegiestowa
czy do krynickich Zrédel. Nasze zdroje bowiem z dawien
dawna okrywaly si¢ stawa, przyciagajac moznych panéw,
marzgcych o odzyskaniu zdrowia straconego na hulan-
kach. Wabily takze wysciskane gorsetami panie, prag-
nace dziatwy. Przyjezdzali wigc licznie w nasze strony,
wiozac worki ze zlotem, kosztowne stroje i kufry pelne
klejnotéw, za ktére chcieli kupic sobie szczgscie. Na takich
to magnatéw czyhali zbdjnicy, lupiac ich do cna, a zra-
bowane dobra napredce utykali gdzie popadlo, bowiem
weigz $cigali ich austriaccy zoldacy. Czesto zdarzalo si¢
wiec, ze w wydudiawionych® drzewach polyskiwaly zlote
i srebrne monety, drogie pierscienie lub inne $wiecidel-
ka. Niejeden $mialek, ktéry zapuszczal si¢ w gestwine
lasu, znajdowal ukryte skarby. Ludzi ciaggnelo w dzicz,
by poszuka¢ jakich$ débr. Wielu przy tym wilki zjadly
lub potargal niedZwiedz. Najwiccej jednak tupéw zanosili

*

Wydudtawionych — zbutwiatych.
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weseli chlopcy do Jaskini Zbéjeckiej, ktéra znajduje sig
na stoku Jaworzyny. Przepastna grota, zwana tez Diablg
Dziurg, do dzis$ pilnie strzeze swoich sekretéw. Ale gdyby
si¢ zapusci¢ w jej otchlan, to kto wie, czy nie daloby si¢
jeszcze poslysze¢ echa zbéjnickiej przysiegi — zakonczyta
z lekkim sapnigciem.

— A czemu t¢ grote zwg Diablg Dziurg? — drazyt Mateusz,
cho¢ dobrze znal odpowiedz.

— A temu, ciotku jeden — wtracita si¢ Wisia — Ze jest w po-
blizu Diabelskiego Kamienia.

— Aha. A o kamieniu opowiesz? — Chlopiec wyjatkowo
zignorowal wyzwisko, choé¢ zwykle przy takich okazjach
odplacal picknym za nadobne, i spojrzal w przepelnione
czulo$cig babcine oczy.

Wistawa jednak nie miala juz ochoty na stuchanie sza-
tariskich opowiastek. Milsze dziewcze¢cym uszom byty hi-
storyjki o krélewnach czy pieknej pustelniczce.

— Nie pamietasz, jak ciocia Aurelia opowiadala nam, skad
si¢ tam wzial? To diabel, ktéry cheial zniszezy¢ krynickie
zdroje, porzucil go w tamtym miejscu.

— A ja mysle — stwierdzil Mateusz — ze bylo inaczej. Dia-
bel znalazl pewnie zbéjnickie tupy i chcial je zachowaé dla
siebie. Po to przynidst glaz, zeby zastoni¢ wejscie do groty,
ale zabraklto mu sil, wigc porzucit go na stoku.

Paraska u$miechneta si¢ poblazliwie i poczochrata dlonig
jasng chlopigca gléwke.

— Alez ty masz, smyku, wyobrazni¢. Moze kiedys be-
dziesz pisal bajki jak ten artysta, co wiele lat temu mieszkal

w pensjonacie Trzy Réze?

I5



Wydawnictwo WAM

Wszelkie prawa zastrzezone©

— A ja wiem, o kim babcia nam méwi — pochwalifa si¢
Izabela, ktéra zazwyczaj pozostawala w cieniu swej siostry
blizniaczki. — Chodzi o pana Kraszewskiego. Mama czytata
nam do snu Barani koZuszek i inne opowiastki.

— O wlasnie — odparta Juraszkowa, bowiem i ona kie-
dys przystuchiwala si¢ temu, jak synowa czytala dzieciom
bajki.

— No to zostang bajarzem — oznajmil chiopczyk. — Ale
najpierw opowiedz mi jeszcze, jak zbdjnicy skiadali przy-
sigge na wiernos¢ hetmanowi.

Dziewczynki zgodnie przewrécily oczami, lecz nie za-
protestowaly, Zywiac nadzieje, ze to zaspokoi Mateuszkowe
roszczenia.

— A bylo to tak — powiedziata Nazarymowa — Ze musieli
ja sklada¢ na samym dnie jaskini, gdzie ich niczyje ucho
ni oko nie moglo wysledzi¢. Ustawiali si¢ wéwczas w okrag,
a potem padali przed swym harnasiem na kolana, z namasz-
czeniem przykladajac palce do heretyckiej Biblii, ktérej nam
czyta¢ nie wypada, bo po swojemu ulozyli ja bracia czescy.
Dla zbéjéw jednak stanowila swietos$¢, wige zawsze na nig
si¢ zaklinali. Dodatkowo, by przysiega miata wicksza moc,
kladli lewice na pistoletach lub nozach, czy co tam ktéry
z nich mial ku swemu zbéjowemu rzemiostu. Harnas, jak
przystalo na przywdédce, stal dumnie wyprostowany, odzia-
ny tak bogato i pigknie, ze gdyby jakie$ dziewki si¢ tam
zakradly, to bez wahania uznalyby go za lemkowskiego
kréla.

— I co méwili rozbédjnicy? — drazyt maly Adamczyk, swi-
drujac ja wzrokiem.
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Paraska wytezyla pamig¢é. Miala nadzieje, ze nie popla-
cze stéw dawno temu zaslyszanych od stryjka, ktéry parat
si¢ zbdjeckim fachem.

— In nomine Patris et Filii et Spiritus Sancti. Amen!
My tu wszyscy zebrani w obliczu Boga jedynego, Matki Naj-
Swigtszej, wszystkich swigtych i Michata Archaniota, patro-
na zbdjnikow, przysiggamy pospdlnie, ze tobie, jako naszemu
hetmanowi zbdjnickiemu, wierni wzdy bedziemy, ze nie wy-
zdradzimy ani ciebie, ani naszych kamratow, ze bedziemy
ci postuszni i Ze cig nie opuscimy w potrzebie az do Smierci
twojej i naszej. I chocby nas kolem lamano, glowg scina-
no, cwiartowano, na pal whijano, na szubienicy wieszano,
wierni bgdziemy tobie i zbdjecznej potedze, wierni, wierni,
wierni, amen!™

Ledwo Paraska skoriczyla snu¢ opowies¢, gdy od strony
willi nadeszta Matylda. Tesciowa spojrzala z troska na po-
bladie policzki synowej. Kobieta nie wygladala najlepie;.
Miata podkrazone oczy.

— A usigdzze, dziecko — zachecita jg $wiekra, przesuwajac
si¢ nieco na awie i przyciskajac mocniej do swojego boku
Iz¢, by zrobi¢ miejsce dla przybyle;.

Matylda, cho¢ od rana ja nosito, przycupneta skwapliwie
w cieniu zadaszenia.

— Mamo, mamo! Babcia opowiadala nam historie¢ o zbé-
jach! — wykrzyknal Mateusz, odwracajac si¢ ku rodziciel-
ce. Przez chwile wygladal tak, jakby si¢ zastanawial, czy

Tekst przysiegi pochodzi ze strony: https://www.krajoznawcy.info.pl/
zbojnickie-legendy-o-jaskini-i-kamieniu-23777 — dostep 6.03.2023 1.
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pozostaé na babcinych kolanach, czy moze raczej wtaraba-
ni¢ si¢ na matczyny podolek. Ostatecznie jednak zostal tam,
gdzie siedzial.

— A tobie co, céreczko? — zapytata Nazarymowa. — Wy-
gladasz, jakby ci¢ co$ trapito.

— Sama nie wiem — westchnela kobieta. A poniewaz
cigzko jej bylo na sercu i chciata cho¢ troche sobie ulzy¢,
pomyslala, ze zwierzy si¢ ze swej troski tesciowej. Nie
zamierzala jednak tego robi¢ przy cérkach i synu. — Idzcie,
dzieci, pobawi¢ si¢ w sadzie — zwrdcila si¢ do pociech.

Mtodzi Adamczykowie postusznie odeszli. Przy kobie-
tach zostalo jedynie malerikie dzieci¢, ulozone w kotysce.
Tego dnia bowiem Paraska jak zwykle sprawowala opieke
nad swoja prawnuczka, najmlodszg cérka Gregora. Céz
jednak takie maleristwo mogloby zrozumie¢?

— No... Méwze, co ci lezy na sercu.

— Ach, zebym to ja wiedziala! Od rana jestem jaka$ nie-
spokojna — wyznala Matylda. — Wodzi mnie z kata w kat
jakies licho. Strasznie mng targaja nerwy, jakby sie co$ zlego
mialo wydarzy¢. Miejsca sobie nie moge znalez¢é ani zad-
nego zajecia, bo wszystko leci mi z rak.

— Nie masz powodéw ku temu? Nie posprzeczalas si¢
chyba z Witalisem?

Nazarymowa spojrzalta bacznie na synows. Ta zaprzeczy-
ta ruchem glowy. W tym malzenstwie sprzeczki nalezaly
do rzadkosci. Matylda kochata Witalisa calym sercem i za
nic w §wiecie nie chciala go ranié. Starala sic wigc wazyé
przy me¢zu kazde stowo, by go nie urazi¢ jakims niestosow-
nym komentarzem.
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— Nie, mateczko. Miedzy nami wszystko jest w jak najlep-
szym porzadku. Moze chodzi o méj stan? — zastanowila si¢
chwile. — Za kazdym razem, gdy jestem brzemienna, to jak-
by mnie kto zaczarowal. Samej siebie nie poznaj¢. A prze-
ciez powinnam si¢ juz przyzwyczaié, bo to nie pierwszyzna.
Mam czterdziestke na karku, a zachowuije si¢ jak miédka.

Paraska wyrozumiale pokiwala glows.

— Taki juz kobiecy los. Babka moja zawsze powiada-
fa, Ze cigzarnej drazni¢ nie wolno, bo byle bzdura ja moze
rozstroi¢. Zreszta sama méwisz, ze za kazdym razem tak
ci¢ dopada. Cierpliwosci, céruchno, cierpliwosci. Wszystko
wréci do normy.

— O daj Boze —jekneta cigzarna. — Daleko jeszcze do cza-
su, a ja marze tylko o tym, by mie¢ juz za sobg rozwiaza-
nie. Poczatek chyba najgorszy. — Nikomu innemu pewnie
nie powiedzialaby tak szczerze o tym, co czuje. Wiedziala
jednak, ze Paraska $wietnie zrozumie jej bolaczki. — Wte-
dy, gdy nosilam Mateuszka, niezle dalam Sewerynowi
w kos§¢ — przyznala. — Obawiam si¢, by Witalis nie stracil
do mnie cierpliwosci. Nie Zebym mu umyslnie uprzykrzata
zycie! Bron Boze! Daleka jestem od tego. Ale weigz to mnie
na placz zbiera, to $miejg si¢ jak niespelna rozumu. Biedny
Witia gotéw uznaé, ze mam nie po kolei w glowie.

— Nie frasuj si¢, Matysiu. Witia $wiata poza toba nie
widzi. Dobrze wiesz, ze cierpliwy tez jest jak malo ktéry.
Nieba by ci przychylil. A jak si¢ biedaczysko raduje na to
dziecigtko! Ja Zem mu zreszta powiedziala, by miat teraz dla
ciebie wigcej zrozumienia. Zreszta on nieglupi, napatrzyl

si¢ dosy¢ i na Anastazj¢, i na Ulyjanke, i na Eufrozyne.
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Matlo to dzieciskéw urodzito si¢ w naszej familii? Nie trap
si¢ o Witalisa. Chyba ze dreczy ci¢ co$ jeszcze innego —
dodala asekuracyjnie, bo i ona byla dziwnie niespokojna
od samego rana. Nagle zaczela si¢ zastanawial, czy aby
obydwie nie majg jakichs zlych przeczué. Swym przemy-
sleniem nie podzielila si¢ jednak z ci¢zarna, by jej bardziej
nie zdenerwowac.

— Och, mateczko... Jak ty mnie potrafisz przejrze¢! Masz
racje, co$ mnie dreczy, lecz sama nie potrafie okresli¢, o co
chodzi. Czujg, jakby mialo si¢ wydarzy¢ co$ okropnego.

— A moze ja melisy naparze? Zidtka dobre na zszargane
nerwy. — Juraszkowa poderwala si¢ z fawy. — Niepotrzebnie
zaprzatasz sobie mysli na wyrost. Tobie potrzebny teraz

spokdj, dziecko.

Krynica

Teodozja siedziala na krawedzi 16zka, $ciskajac w dtoniach
co$, co w jej mniemaniu bylo listem z zaswiatéw. Serce
bilo jej mocno niczym dzwon. Z pewnym niedowierzaniem
spogladata na kartke, ktéra musiala skresli¢ dion jej matki,
bo ktéz inny méglby napisaé te stowa? Wszak na sekreta-
rzyku znalazta notatki sporzadzone tg samg reka. Zreszta
kto i po co miatby zadawac sobie tyle trudu, by fabrykowaé
podobne rzeczy, po czym wrzucaé zmigta w kulke kart-
ke pod cigzki mebel, spod ktérego mégl nigdy nie zostaé
wydobyty?

Chociaz serce nie chcialo dopusci¢ do glosu tej mysli,

to jednak jej umyst wiedzial, ze wszystko, co przeczytala,
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musi by¢ okrutng i bolesng prawda. Byla cérka mordercéw.
W jej zylach plynela nie krew, ale toksyna, zatruwajac swym
jadem wszystko.

Dziewczyna zacisneta powieki. Przed jej oczami mo-
mentalnie przeplynely sceny z zycia w domu Drzewickich.
Wszystkie chwile, gdy postepowala podle wobec swojej
opiekunki: kazda psota, kazda zlosliwos¢, kazdy foch.
W ostatnich kilku latach zdecydowanie nie byta aniolem.
Weiaz starala si¢ zrobi¢ ciotce na zlosé. Co wiecej, judzila
réwniez Stanistawa. Wzajemnie nakrecali w sobie spirale
nienawisci do Aurelii. Za milo$¢ i troske odplacali naj-
gorszg moneta. Ona chciala chroni¢ ich przed calym ztem
otaczajacego swiata. Oni zarzucili ciotce, ze przez nig nie
zyja rodzice i przygarnela ich wylacznie z poczucia winy.
A tymczasem prawda byla zgola inna i przerazajaca!

Teodozja zerwala si¢ i przeszla parg krokéw po niezbyt
duzej sypialni, staneta przed toaletks i zerkneta w lustro
nadgryzione z¢bem czasu, spatynowane, pocg¢tkowane
bezlito$nie przez muchy. Spojrzala w twarz samej sobie.
Zwierciadlo odbijalo pigkng mlodg kobiete o oczach zim-
nych jak 16d i o zacietych gniewnie ustach. Aniola z dusza
diabta.

Jestem potworem — pomyslala na wspomnienie wszystkich
zlych uczynkéw.

W dloni wcigz $ciskala kurczowo list. Byt namacalnym
dowodem na to, Ze nie ulegta Zadnej iluzji. Niektére zdania
zdazyla przeczytal tyle razy, ze wbily si¢ w jej pamigé. Nie
wiedziala, ile czasu spe¢dzila w domu rodzinnym. Musialo

ming¢ kilka godzin, gdyz slonce przestalo razi¢ ostrym
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blaskiem, a pokdj zaczal spowijaé pomaraiczowy péimrok,
kiadac wydluzone cienie.

Wiystraszyla sie, zdawszy sobie sprawe, jak jest pézno.
Dotarlo do niej, ze nikt za nig tutaj nie przyszedl. Nikt jej
nie szukal. A przeciez ciotka dobrze wiedziala, ze Teodo-
zja zabrala klucze! Dziewczyne zmrozilo, bowiem przypo-
mniala sobie, ze ostatnim widokiem zapamig¢tanym z domu
Drzewickich byla Aurelia osuwajaca si¢ na podloge. Ciotce
musialo zatem przydarzy¢ si¢ co$ ztego! W przeciwnym
razie juz dawno postalaby po nig stuzaca albo przyszlaby
tutaj osobiscie.

Jak teraz wréci¢ do domu Pod Lipami? Jak spojrze¢
w oczy Felicycie i Filipowi? Czy bedzie miala jeszcze kiedy-
kolwiek mozliwo$¢ spojrzenia w oczy Aurelii? Czy Aurelia
w ogéle zechce ja widzie¢? Wszak Teosia zranita ja w naj-
gorszy mozliwy sposéb! A jeszcze wezesniej podobne stowa
padly z ust Stasia!

Na samg mysl o tym wszystkim Teodozja poczula dziw-
ne mrowienie na karku. Jej serce zaczg¢lo niezwykle szyb-
ko uderzaé, jakby lada moment mialo wyskoczy¢ z piersi,
a na skérze wystapila cieniutka warstwa potu. Znata kazde
z tych doznaii, ale z osobna, nigdy nie skumulowaly sie
w jednej chwili. Nagle uswiadomita sobie, Ze to, co odczuwa,
jest po prostu strachem. Do tej pory to uczucie bylo jej cal-
kowicie obce. Nigdy niczego si¢ nie bala. Zawsze z odwaga
szta przez zycie. Jezeli zdarzaly si¢ momenty, gdy milczala,
robila to nie dlatego, ze lgkala si¢ wyglasza¢ mysli, lecz
dlatego, ze czasami wypadalo zachowac je dla siebie. Nie

obawiala si¢ nawet konfrontacji z Augustem, cho¢ przez jej
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plecy przebiegt nieprzyjemny dreszcz w chwili, gdy uswia-
domila sobie, Ze s3 sami na odludziu.

Teraz panicznie bala si¢ powrotu do domu i tego, co tam
zastanie.

A co, jesli Aurelia doznala apopleksji? Jezeli jej serce nie
wytrzymalo kolejnego ciosu?

To byta najbardziej przerazajaca wizja w calym zyciu
Teodozji, ktéra uswiadomita sobie, zZe w tej sytuacji bylaby
morderczynig, podobnie jak jej rodzice. Uznala to za nader
prawdopodobne wyttumaczenie, dlaczego nikt do tej pory
za nig tutaj nie przyszedl.

Zmusila oporne cialo do ruchu. Nogi byly niczym z waty
i zdawaly si¢ ugina¢ pod nia, gdy podazala w strone drzwi.
Opuscila sypialnie matki. Pokonata spowity mrokiem kory-
tarz. Gdy wyszla przed dom, ze zgroza stwierdzila, Ze mu-
sialo ming¢ fadnych pare godzin od ucieczki. Nagle wizja
powrotu stala si¢ nie do zniesienia. Gdyby Teodozja miata
jakakolwick alternatywe, zapewne teraz ochoczo by z niej
skorzystala. Byle nie wraca¢ pomig¢dzy ludzi, wobec ktérych
byta falszywa i podla.

Gdy w konicu weszta na podwérko domu Pod Lipami,
zamarla z trwogi, rozpoznajac bryczke doktora Ebersa. Le-
karz musial przyjecha¢ prosto od jakiego$ pacjenta, bowiem
z Zakladu Hydropatycznego do willi Drzewickich bylo
tak blisko, ze na ogét przychodzit piechota. A to musialo
oznaczaé, ze z Aurelig jest Zle.

— Co ja narobitam? — jekneta Teodozja.
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Powroznik

Po rozmowie z teSciowg Matylda nie czula si¢ ani tro-
che spokojniejsza. Mimo ze Paraska doktadala staran, aby
ja cho¢ troche rozweseli¢, ciezarna wciaz byla zdenerwowa-
na. Jej niepokdj siggnal zenitu z nastaniem pory, w ktdrej
zwykle Witalis wracal ze Slotwin. Stuzba juz przygotowy-
wala si¢ do podawania obiadu, a gospodarza wcigz nie bylo.
Podminowana kobieta raz po raz podchodzita do okien
i wygladata na podjazd. Odetchnetla z ulga, gdy zobaczyta
nadjezdzajacego wierzchem meza. Juraszko zwawo zesko-
czyl z ogiera i uwiazal go przy pojniku. Chwile pézniej
wszed! do domu.

— Nareszcie! Witia, gdziezes ty byl tyle czasu! — wy-
krzyknela, zalamujac rece. — Denerwowalam si¢ twoim
spézZnieniem.

Mezczyzna zmarszezyl czolo, wygladal na zmartwio-
nego.

— Przepraszam, Matysiu. Powinienem byl ci¢ uprzedzi¢,
ale myslalem, ze kto$ przystal do ciebie postanca.

— Postarica? Czemu? — zapytala zdziwiona kobieta. —
Czyzby co$ ztego wydarzylo si¢ w tartaku?

— Nie, nie! Tam wszystko w porzadku. — Witalis przy-
gryzl warge. Zmartwiony spojrzal na zon¢. Wida¢ bylo,
ze co$ go trapi. — Po wyjezdzie ze Slotwin musialem wstapic
do Drzewickich. Wlasciwie postano od nich po mnie. By-
tem pewien, ze i ciebie zastane u Aurelii. — Maz platal si¢
nieco, nie wiedzial, jak ma przekaza¢ niczego nieswiadome;j

Zonie nowiny.
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— A méwze w koricu, czlowieku! Nie trzymaj mnie
w niepewnosci! Co si¢ dzieje?! — wykrzyknela przerazona
Matylda.

Juz wiedziala, ze uczucie niepokoju, ktére dreczyto ja od
samego rana, nie bylo bezpodstawne. Z pos¢pnego oblicza
me¢za wyczytala zdecydowanie zbyt wiele. Zachwiala sie,
jakby zaraz miala upas¢, lecz w pore podtrzymalo ja silne
rami¢ Witalisa.

— Wszystko bedzie dobrze, Matysiu. Ale powinnas tam
pojechad.
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